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VASTE, COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT
COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

Verenigde vergadering van de afdelingen

Zitting van 25 februari 1971,

Commigsion sidgeant sections réunies

belastingen;

Séance du 25 février 1971, .

Aanvezig . P i
Présents De heer - Voorgltter«Président
De heer -Ondervoorzitter;
Monsieur - Vice=Président;
Nederlandse afdeling : De heren -
vagte ledeny
vervangende leden:
Section francaise : Messieurs et
menbres effectifsy
Secretaris : De heer -Inspecteurugeneraal;
Secrétaire : Monsicur -Inspecteur général ff,
N,3100
De Vaste Commissie voor Tasltoezicht, Lo Comiission Pernmanente de Contrile
' Linpuistigue,
Gelet op de klacht van ‘ Vu 1o plainte du 24 mai 1970,
21; mei 1970, waarbij werd gemeld dat in sirmnalant gque dans le haneau flamond
het Viaams gehucht "D'Hoppe", det onder "D'Hoppe" dérendant de lo courmune de Flobecy
de gemeente Vlcesberg ressorteert, de les facilités linruistiaues ne sont bdos
taalfaciliteiten niet worden "boegepns{, aynlinuées, notarment en ce qui concerne
O.mmy op het gebied van de administratie, V'odninistration, l’ense:};zner:lent, la
het onderwijs, de rijkswoacht en de : gendarierie et les contribublonsy
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Gelet op de artikelen 60, § 1
en 61, §8-5 en 6 van Ade wetten op het
gebruik ven de talen in bestuurszaken,
gecobrdineerd op 18 juli 1966 {8,W.T.):

Overvegende dat de gemeente
Vloesberg bedoeld wordt bij artikel &, T°
van hogervermelde taalwetten, dat bepanlt
dat een speciaal stelsel met het oog op
de bescherming van de minderheden wordt
ingevoerd;

Overwegende dat artikel 11, § 2,
2de lid wvan dezelfde taslwetten bepaalt
dat de berichten en mededelingen asn het
publiek in de taslgrensgemeenten in het
Nederlands en in het Frans worden gesteld;

Overwegende dat uit het
onderzoek blijkt dat de berichten en
nededelingen ultgaande van het gemeente=
bestunr inderdead tweetalig Nederlandsw
Frans zijn, wanneer zi] aangebracht zijn
op ‘de voorgevel van en binnen het
gemeentehuis, dat zi] eentalig Nederlands
zijn in het gehucht "D'Hoppe" en centelig
Frang op de anderc gewone amnplakplastsen
van de gemecunte en dat de straatnamen en
de sanduiding van de rijkswacht eentalip
Frans zijns

Overwegende, bovendien, dat
eveneens uit het onderzosck blijkt dat de
kiezerslijst van de gemeente tweetalip
is en dat de pgebruikelijke administraw
tieve bescheiden ten hehoeve van de
bevolking in beide landstalen begtasn en
aan de inwoners afpeseven worden in de
taal die ziJ verlangen;

t/o

Vu ies articles 60, 8ler et 61,
§§ 5 et 6 des lois sur 1'emploi des langues
en natidre adininistrgtive, coordonnges le
15 juillet 1966 (LoL.C.);

Cunsildérant que la cormune de
Tlobecq cst vise 3 1l'artiele 3, 7° des
lois linguistinues susvisges, leguel prévoit
1tinstauration d'un rérine spéeial en vue
de la protecticn des minoritésy

Considérant gue 1l'article 11,
§ 2, alinéa 2 des ménes lois linzuistiques
dispose cue les avis et comvunications au
public dans les communes de la froptidre
lincuistique scnt rédizts en frangais cb
en n€erlandais;

Congidérant qu'il resscrt de
Llenquéte gue les avis ot cormunications
frianant de 1l'administration comnunale sont
effectiverent Lilinmues frangois wenéerlan-
dais lorsgu'ils sont opposis £ la fagade
de lz maison camunole et o 1'intérieur de
celle=ciy qu'ils sont unilinsues néerlandais
au pomesu "La Hourpe" et unilinmues frangais
qux autres epndroits habituels &'affichoge
de la commmune et que les dénoninations des
notis de rues aingi gue l'indication de la
sendarmerie sont unilingues frangaisy

Considérant, pour le surplus,
qu'il ressort €ualenent de l'enquBte, aue
la liste flectorsle de la comune est
bilinsue et jue les docunents aduinistratifs
nsuels © Y'usare de la population existent
dans les deux lan~ues nationales et sont
renls oux habitants dans la lanzue désirée
par ceux=ci}
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Overwesonde dat ds strastnormen
en de aanduidinz van de rijkswacht in het
sndarhavige reval Serichten en nededeline
sen asn het publiek zijng

Overwe sende, tenslotte, dat d:z
Raail van State hij arrest nr. 14.241 van
12 ausustus 1970, artikel 11, § 2, 2e 1id
van de SV, T, in zoverre het de foimmlieren
hestemd voor het publick ctreft, heeft
vernietizdy det voornosnde forrwulieren
derhalve overcenkeomstiz artikel 11, § 1 in
de gemecnten van de taalzrens uitsluitend
in de tasl van het zehied moeben worden
zesteld;

Overvegende Jdat gaen enkel
zeteven tob stavins van de klacht wordt
aantevoerd, wat het bhestuur von de
belastingen en de ondervijsinstellingen
betrefty

tn deze redenen bheslult vel-end
advies uit te mrensen dat werd -ocdrekeurd
Y1) eenparisheid von stemmen van de Neder=
landse afdelin~s en Hij 4 stemmen van Ae
Frangse afdelinz tecgen 1 stem van de Franse
afdeling

Artikel ls= De klacht is ontvankelijk en
zacrond wat hetreft de herichten on mede-
delingen ann het publiek. Zi] mcsten in het
FPrans en in het Nederlsnds worden sesteld
voor het zehele ~rondzehied ven e enesne-
te ret inhesrip ven het mghucht A'Hompe.

Artikel 2.~ Dg strantnamen en le “enomine
gen van de ~zhuchten dienen in het Frans
2n in het Nederlanls vermeld te stasn on
alle bhorden die in de gemeente worden
aanschreeht, conform artikel 11, § 2 ven
da ST

Ne Gouvernecur voen Henergouwen
dient zonder verwijl on onder . - veronte
voordelijkheid van As Hurzeneestoer van de
azemeente '

l/l

=

Considérant gue les dénomi=
notions des rues et 1%indication de lo
sendurmierie constituent en 1'espéce des
avis et communications au publicy

Considérant rue par son arrét
n® 1h2h1 du 12 molit 1970, le Conseil d'Etat
a annuléd 1'artiecle 11, §2, alinén 2 des
LuL.Cs en ce qu'il concerne les formulaires
destinés au publicy que d8s lors dans les
comnunes de la frontidre linguistique, les
dits formulairves dGoivent, conformément &
1tarticle 11, §1 &tre rédizés dans la
geule lanitue de lo réziong

Considérant gu'aucun élément
n'est produit 4 1'appul de la plainte en ce
cul concerne L'administration des contribu=-
tions et les &tablissements d'enselgnemernt;

Par ces motifs décide 4d'é&mettre
1'avis sulvant qui est adopté 4 1'unonimité

de la section néerlandaise et ~uatre voix
de la section frangsise conbre une voix de
lo seetion frangaise

Article ler,= Lu pluinte est recevable et
fondfe en ce qui concerne les avis et coi=
rmunications adressés au public. Ceuxeci
doivent &tre rédipzds en frongals et en
néerlandais vour l'ensemble du territoire
de la commmne, ¥y comnris le homesw de La
Hounre,

Article 2,= Les dénominationg des rues

et hoagaux doivent fi-urer en frangeis et
en néerlandais sur toutes les plagues ap-
posfes dons lo comrwne, conformément &
1'article 11, $2 des L.L.C,

I1 uppartient ou Gouverncur
Au Hoineut sans d€lal et sous lo responsas
bilité du Bourmestre de lo commune,
Atinviter



2) de geneanternsd van Vloesher: te vore
zogken, na ndvies van de Comnissie
veor Tononymie en Dialectologie, te
voorzien in strzatnamen en bonaminven
van de sehuchten in het Freans en in
het Nederlands, en dit voor het gehele
srondzehied van de aencents,

h) het Collere van Durseneester en Schanes
nen te verzocken, nadat Jde heslissing
bedeoeld in a) getroffen is, zonder
verwijl tot haar uitvoering over te
gaan teneinde de onwettige borden te
vervangen,

Artikel 3,~= De formulieren bestemd voor
het publiek noeten enkel worden zesteld
in de tael van let <ebiecd, ret name in
het Frans,

Artikel by~ Aan~ezien nadere zerevens onte
breken -dn verhand met een gebeurlijke
overtreding van de 8,W.T, inzake ondarwijs
alsock sanceende het hostuur van de Bew
Tastingen, wordt de klacht op dat punt
ongegrond verklaard,

Artikel 5,= Afschrift van dit advies zal
genotificeerd worden nen verzoeker, aan
het hetrokken gemesntebestuur, aan ds
minister van Binnenlandse Znken, ann de
gouverneur van de provincle Henzzouwen en
aon de rminister van Landsverdedizina,

a) le Conseil cormunal de Flobecy, nprés
avis de 1a Cormaission de Toponynie ot
de Diolectologie, & préveir lao dénomina-
tion d¢s rues et haienux en frangais et
en néerlandais et ce pour 1'enseuble du
territoire de lu commune,

b) le Cs1llér~e des Bourmmestre ot Bohevins
aprds la déeision visée sWb  a) de pro-
céder, sing délal A son exdeubtion palyp
le reuplacenent des pleques illé&pales,

Artiele 3¢~ Les formuloires destinés au
public doivent &tre rédi~és uniquement dans
1 lanzue de 1o rérion, c'est=i-dire en
franguis.

Article by= BEbant donné 1'aobsence de préa-
cisions juant & une éventuelle violation des
LiLeCo en motidre d'enseipnement, ainsi su's
1'adninistration des Contributions, lo plainte
est declarée non fondie 5 cet éaard,

Article 5.~ Cople du présent avis sers

notifiée au requérant, & l'administration
corraunale intéressée, au ninistre de 1'Inté-
rieur, au CGouverneur de la province de
Hoinaut ainsi gu'au ministre de la Défense
Notionale,



Article 64~ Conformément & 1'article 61,

Artikel 6.~ Overecnkomstic artikel 61,§ 3, R e e, it
s =) ae ebeley 128 QU &8

2e 114 van de S,W.Ty, worlen J¢ cverheden

wanrvan sprake in artikel b verzocht dont question & l'article b sont prides
. . ) ~ - r 3

de Commissie on Ao hOO’{tfi te stellen van de falre commwitre A la Commission la

het s;evol‘-{ dat nnan dit advies wordt Suite réser\?ée au pl"ésen‘b QViso

reraEvan .

Gedasn te Brussel, 25 februari 1971 Fait o Bruxelles, lc 25 février 1971,

DF SECRETARIS DE VOORZITTER-LE PRESIDENT LE SECRETAIRE
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